COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

COMITE INTERNATIONAL SPECIAL DES PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL SPECIAL COMMITTEE ON RADIO INTERFERENCE

C.LS.P.A. .

Publication 15
Deuxiéme édition — Second edition

1981

y 2

Limites ¢t méthodes de mesure des caractéristi
et des luminaires relatives @\rhal

© CEI 1981

Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale

1, rue de Varembé
Genéve, Suisse


https://iecnorm.com/api/?name=dc64b360d8c27250d34a2161dfee3d6c
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Le contenu tcchnique des publications de la CEI et du
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES
DES LAMPES A FLUORESCENCE ET DES LUMINAIRES
RELATIVES AUX PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

PREAMBULE
1) Lgs décisions ou accords officiels du C.I.S.P.R. en ce qui concerne les questions technij éparé s sous-comités ou
sont représentés tous les Comités nationaux et les autres organisations membres du SP.R. aft & ces questions,
expriment dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examipé
2) Cgsdécisionsconstituent des recommandations internationales et sont agrééesc, onaux et les autres

3) Dhnsie but d’encourager 'unification internationale, le C.I.S.P.R. exprigie le™wg G ité iorfaux adoptent dans
lefirs régles nationales le texte des recommandations du C.1.S.P.R., dans¥ S les le permettent.
Toute divergence entre les recommandations du C.I.S.P.R. et la r¢g oqale g é esure du possible,
étfe indiquée en termes clairs dans cette derniére.

Lafprésente publication a été établie par le Sotg-Co

reils domestiques,
appateils d’éclairage et autres dispositifs analoguel

IPublication Adopté par

Passomblé Modifié
C.1S.P.R. itre p(llész?grle jltl: o
CIS.PR.de CIS.P.R/F

Ne (
B ureAdle atténuation des luminaires pour| West Long (Secrétariat) 18,

pes & fluorescence équipées de starters| Branch (1973) 22, 59 et 60

Signification des valeurs limites spécifiées par| West Long
le CI1.S.P.R. ‘| Branch (1973)

Valeurs minimales de l'affaiblissement d’in-| West Long

7
RN
\ sertion des luminaires pour lampes a| Branch (1973) {Secrétariat) 18
< fluorescence équipées de starters a utiliser
dans les zones résidentielles
7B

Rec. 51 Mesure des tensions perturbatrices aux bor-| West Long
nes des luminaires pour lampes a fluores-| Branch (1973)
cence

Autres publications de la C EI citées dans la présente norme:

Publications n® 50: Vocabulaire Electrotechnique International (V.E.1.), chapitre 902:
Perturbations radioélectriques.
81: Lampes tubulaires a fluorescence pour ’éclairage général.
Publications du C.I.S.P.R. 8B: Rapports et Questions a 1’¢tude du C.I.S.P.R., deuxiéme complément.

16: Spécification du C.I.S.P.R. pour les appareils et les méthodes de mesure des perturbations
radioélectriques.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT
OF RADIO INTERFERENCE CHARACTERISTICS
OF FLUORESCENT LAMPS AND LUMINAIRES

FOREWORD /\

1) Thefornjal decisions or agreements of the C.1.S.P.R. on technical matters, prepared by Sub-Com he National
Commitfees and other Member Organizations of the C.1.S.P.R. having a special interest thereiprgte representedy expiygss, as nearly
as possilple, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accgpte ittees and

other Mgmber Organizations of the C.I.S.P.R. in that sense.
d adopt the
ny diverggnce between
indicated[in the latter.

3) In order|to promote international unification, the C.I.S.P.R. expresses the wis]
text of the C.I.S.P.R. recommendations for their national rules in so far as natiofia
the C.I1.§.P.R. recommendations and the corresponding national rules shou

This publication was prepared by C.I.S.P.R. Sub\Comih otors, Household Appliandes, Lighting

Apparatus, hnd the Like.
This secohd edition replaces the first edition publish@€d in 1975.
ng ‘Recom

It compries the technical content of C.I.S.P.R. publicatibn Jutions listed in the following table:

Recommenda 'onw\( \\) Adopted by
CILS.F.R. R <‘\ the C.IS.P.R. Aitpended

Publicqtion

adin . b
No Repor{ (Rep. Plenary Meetmg C.I.S.g.R./F
] held in
Z
N
32

4
7B easutementf the insertion loss of switch-| West Long (Secrgtariat) 18,
pgscent lighting fittings Branch (1973) 22, 9 and 60

78 ignificagice of a C.1.S.P.R. limit West Long
) Branch (1973)
7B >inimum values of insertion loss for switch-| West Long (Secrptariat) 18
start fluorescent lighting fittings for use in{ Branch (1973)

residential areas

78 Measurement of radio-frequency terminal | West Long

voltage of fluorescent luminaires Branch (1973)

Other 1EC publications quoted in this standard :

Publications Nos. 50: International Electrotechnical Vocabulary (I.E.V.), Chapter 902: Radio Interference.

81: Tubular Fluorescent Lamps for General Lighting Service.

C.1.5.P.R. Publications 8B: Reports and Study Questions of the C.1.S.P. R, second supplement.
16: C.I.S.P.R. Specification for Radio Interference Measuring Apparatus and Measurement Methods.
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LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES
DES LAMPES A FLUORESCENCE ET DES LUMINAIRES
RELATIVES AUX PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

1. Domaine d’application

1.1 La présente publication concerne la conduite et le rayonnement d’énergie électromagnétique produit
par les lampes a fluorescence et les luminaires les utilisant, susceptible de perturber la réception des
radiocommunications.

1.2 [a gamme des fréquences couvertes s’ctend de 160 kHz a 1400 kHz.

)

es luminaires,
t donner des
nsions pertur-

2. Qbjet

Etablir des exigences uniformes pour le déparasitage
fixer des limites pour le niveau perturbateur, décrire

3.
bctrotechnique
ur la présente
publication.
4. Timites
4.1 Ajf’aibli@ rs

bnsion alimen-
pole et terre,
circulaires de
pes tubulaires
al 38 mm*, la

ns ne s’appli-
x luminaires dont les lampes sont alimentées a une fréquence supérigure a 100 Hz.

quent pas

Note. — Les mesures sont normalement effectuées a cing fréquences préférenticlies, pour lesquelles les valcurs minimales
correspondantes sont données dans le tableau ci-dessous. On considére que la gamme des fréquences complete est
couverte par ces mesures.

Fréquence (kHz) 160 240 550 1000 1400

Affaiblissement
d’insertion
minimale (dB) 28 26 24 22 20

* Nombre provisoire parce que le Sous-Comité 34A de la CEI: Lampes, n’a pas encore déterminé la valeur exacte.
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1.

1.1

1.2 The ffequency range covered is 160 kHz to 1400 kHz.

2.

3.

4.

4.1

LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT
OF RADIO INTERFERENCE CHARACTERISTICS
OF FLUORESCENT LAMPS AND LUMINAIRES

Scope

This publication applies to the conduction and the radiation of electromagnetic ene
fluorescent lamps and luminaires which may cause interference to radio reception.

AN

rgy from

Object

lumipaires, to fix limits of interference, to describe method
for fnethods of measurement of the insertion loss 3
fluogescent lamp luminaires.

)

T¢ establish uniform requirements for the radio interferenge suppressiog of flugrescent lgmps and

cuidance

herference woltages of swjtch-start

Definitions
For the purpose of this publicatio ; Q] tained in the IEC Publication 50(902),
Inte er 902: Radio Interference, apply.
Limity

Insertion 1053@’

&nt lamps connected to electrical supplies feeding
houges i ~ xe(Tan /250 V between poles or to earth for linear fl
lamy xi qnetex of 25 mm and 38 mm and circular fluorescent lamps with a
diane N according to IEC Publication 81: Tubular Fluorescent L
Gefipral™¥ad : ide, and U-type lamps with a nominal diameter of 38 mm*, the 1
valuks 2103 d be 28 dB at 160 kHz decreasing linearly with the logarith
freqpency o at 1400 kHz. The requirements do not apply to luminaires in which {

are powetred at afrequency in excess of 100 Hz.

dwelling-
horescent
nominal
pmps for
ninimum
m of the
he lamps

Note. — Measurements are normally made at five preferred frequencies with corresponding minimum values as shown in

the table below. The complete frequency range is considered as covered by these measurements.

Frequency (kHz) 160 240 550 1000 1400

Minimum values of
insertion loss (dB) 28 26 24 22 20

* Tentative data as [EC Sub-Committee 34A: Lamps, has not yet decided on the exact value.
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4.2 Tensions aux bornes des luminaires

Les limites des tensions aux bornes ainsi que les exigences statistiques concernant les luminaires
pris isolément, équipés d’un ou plusieurs circuits de lampe, sont a ’étude.

Les limites a appliquer a des installations complétes comportant de nombreux luminaires sont
également a ’étude.

5. Meéthodes de mesure de affaiblissement d’insertion des luminaires

5.1 " Schémas de mesure de 'affaiblissement d’insertion /RN

5.1.11 Luminaires utilisés avec des lampes a fluorescence droites aya lmetke 0 m%al de 25 mm
ou 38 mm.

L’affaiblissement de ces luminaires est mesuré confornénmeg¢ atySshémayde la figure 1, page 10,
en utilisant les lampes fictives spécifiées au parag page 20

Dans le cas de lampes a fluorescence de ] Nameéfre/nominal, mai§ pouvant étre
¢changées avec des lampes de 38 iaye i g mesure de P'affaiplissement sera

effectuée avec une lampe fictite de\38 fum de iral, 2 moins que les finstructions du

Pour des luminaires pouvant(étre utiliséyyguemnent avec des lampes a fluoresgence de 25 mm
de diamétre nomins X ibNssement sera effectuée avec une lgmpe fictive de
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4.2 Interference voltages of luminaires

Terminal voltage limits together with the statistical requirements are under consideration for single

luminaires having one or more Jamp-ways.

Limits for installation of a number of luminaires are also under consideration.

5. Methods of measurement of the insertion loss of luminaires

5.1 Circuijts for the measurement of the insertion loss

5.1.1 Lumminaires used for lincar lamps with a nominal diameter of 25 mmQr

The insertion loss is measured in the circuit as shown™
lam

In| the case of fluorescent lamps having a no

)

dummy

#, but which 4re inter-

charfgeable with lamps having a nomjs i f [ gasurement of inseftion loss
shall be made with a dummy lamp & W iame 8 fm, unless the manufacturer’s

instructions prescribe the exclusive useaf a

F¢r luminaires which can be operdted on g
of 2§ mm, insertion loss measurements\are
of 2% mm.

cent lamps having a nominal [diameter
dummy lamp for the nominal|[diameter
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Récepteur de mesure

- "

° N O,
A NG
sl
i T Iv—l ﬂ—_—‘
LB
e S W
-~ o H Bam{%\'\
ol 4 LIV AN >
Lampe #Ctive
:

=Q

= générateur h.f.

Luminaire

502/78

masse de VN etde F

lindés ne dépassant

FIGURE 1

ait des mesures pour luminaires & lampes a fluorescence du type U, le méme schéma dst appliqué, mais la

lampe fictive droite est remplacée par la lampe fictive de type U.
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Measuring receiver
—1 v
—v

G A VN @
re—t-——- —i

¥
7
i
|||—-

°:

|
b

1

L
L
n—

MR 2L i
ol dl b /‘3/8“35‘/< \>
% Z SN

. TSN

L ) Sfrers

.6

Luminaire

503

~

8

G |= r.f. generator

T = unbalance/balance transformer (see Sub-cla .3)
VN |= C.ILS.P.R. V-network
M |= measuring receiver
L

F

C

= dummy lamp (see Sub

= luminaire
= capacitor
a-b |= mains terininal
a’-b’|= input
c-d |= terminalda
c-d’|=
a-a’ esti 5 axial cabled(Zy = 75 Q) with the respective ends of the screens connected to the reference
c-¢’ 4 d < connedtionyof thatransformer to the dummy lamp must be made with unscreened leads nqt exceeding

FIGURE 1

Note ing U-type lamp luminaires the same circuit arrangement is used, but the linear dummy lfmp is to be

replaced by the T-type dummy lamp
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5.1.2 Luminaires utilisés avec des lampes a fluorescence circulaires ayant un diameétre nominal de 28 mm
ou 32 mm.

L’affaiblissement de ces luminaires est mesuré conformément au schéma de la figure 2.

Récepteur de mesure

M
¢ T w © ]
L —

¥

=5

_TV .
1
H

AN

oot K Y, N

Conducteurs
courts non
blindés

Boknes\du er

L Lampe fictive

Luminaire

503(78

= condensateur
b bornes du réseau d’alimentation
a’-b’ = bornes d’entrée du réseau fictif en V, VN
c-d = bornes de la lampe fictive
¢’-d’ = bornes de sortiede T
a-a’ et b-b’” = connexions par cibles coaxiaux (Zy; = 75 ) dont les blindages ont les extrémités relies & la masse de
VNetde F
c-¢’ et d-d’ = connexions du transformateur a la lampe fictive qui doivent &tre réalisées par des fils non blindés ne dépassant
pas 100 mm de long

Ne F s ia

I

FIGURE 2
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5.1.2 Luminaires used for circular fluorescent lamps with a nominal diameter of 28 mm or 32 mm.

The insertion loss is measured as shown in Figure 2.

Measuring receiver

a
O M
c Iy w O
@ @

Short
unscreened
leads

Luminaire

503(78

z
VAN

armrz<3Q®

lamimaire
F Cofinector
= capacitor
a-b = mains terminals
a’-b’ = input terminals of the V-network VN
c-d = terminals at dummy lamp

¢’-d’ = output terminals of T

a-a’ and b-b’ = connections by coaxial cables (Zy = 75 Q) with the respective ends of the screens connected to the reference
earth of VN and F

c-¢’ and d-d’ = connections of the transformer to the dummy lamp must be made with unscreened leads not exceeding
100 mm in length

FIGURE 2
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5.1.3 Pour les méthodes qui .figurent aux paragraphes 5.1.1 et 5.1.2, les conditions suivantes sont
applicables:

5.1.3.1 Lorsque le luminaire comporte plus d une lampe, chaque lampe est remplacée tour a tour par
la lampe fictive.

Pour les luminaires a lampes multiples, dans lesquels les lampes sont alimentées en paralléle,
laffaiblissement d’insertion de chaque lampe doit &tre mesuré et la valeur minimale de I’affaiblis-
sement d’insertion mesuré devra satisfaire aux valeurs limites.

5.1.3.2 Lorsqu’on emploiedes starters ayant un condensateur incorporé, ce qui est le cas le plus fréquent,
le starter est enlevé et remplacé par un condensateur de 5000 pF + 10%.

Cependant, lorsque le fabricant fournit un condensateur extérieur au startergt avertit 'utilisateur
de ne pas faire usage d’un condensateur supplémentaire, le condensa; g‘x&,st utilisé et il

n’est pas ajouté de condensateur d’essai.
Des précautions doivent &tre prises pour s’assurer que le condehsat i cbnserve ses

Excepté la modification précédente possible, ainsi que
doit étre essayé tel qu’il sort de fabrication.

5, le luminaire

e aux lampes

eux lampes a
ctives. Les bornes d’alimgntation d’une

indiquée par
ir aux bornes

sure M. Pour
Ao = 75 Q) de
ables c-¢’, d-d’,

5.2.3 Latension U; (environ 2 mV) mesurée entre a’ ou b’ et la masse du réseau fictif en V, VN doit avoir
la méme valeur, c’est-a-dire étre indépendante des deux positions du commutateur de VN,

5.2.4 Latension U,, mesurée entre a’ ou b’ et la masse, lorsque le luminaire est connecté, peut avoir des
valeurs différentes et pour cette raison peut étre dépendante des deux positions du commutateur de
VN. On retient la plus élevée comme représentative.

U
5.2.5 Lraffaiblissement d’insertion est donné par la relation 20 logig 71 dB.
2
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5.1.3 For the methods given in Sub-clauses 5.1.1 and 5.1.2, the following conditions apply:

5.1.3.1

When the luminaire incorporates more than one lamp, each lamp is replaced in turn by the

dummy lamp.

The insertion loss of multi-lamp luminaires in which the lamps are powered in parallel shall

be measured for each lamp and the minimum value of insertion loss measured shall be used for
comparison with the relevant limit.

5.1.3.2 When starters having integral capacitors are used, as is the usual case, the starter is removed and
replaced by a capacitor of 5000 pF + 10%.

is mleasured as manufactured.

5133
on 4 metal sheet, to be connected to the reference—eay

5.1.34

replaced by dummy lamps. The input ‘te

However m cases where the manufacturer fits a capa01tor external to the tarter and gives a

Iff the luminaire has a frame of insulating materi3

Yhen measuring series-operated Y{uorescex

F>1uency

luminaire

be placed

s should be
amp should be connected to the

unbalance/balance transformer and/the inpui\te |_of the remaining dummy lamp to be
terthinated with 150 Q.

5.2 Medsurement procepie

5.2.1

522

523

52.4

conpecting t
with the volt

»2 nsformer to the terminals of the artificial maing network,
e transformer is connected to the artificial mainf network

The inser i aring the voltage U; of the measuring set, ofjtained by
ing the’ou ermine

thr

T} he tfansformer is measured by means of the measuring receiver M. For
thes direct\connection is made between ¢’ and a’ and between d’ and b’ by coaxial
cab 1 m length, the shield of which is connected to the referenc¢ earth of
the

The voltage Uy (about 2 mV) measured between @ of 0 and the reterence earth of the

V-network VN should have the same value, i.e. independent of the two positions of the switch
of VN.

The voltage U, measured between a’ or b’ and the reference earth with the luminaire connected
may have different values and therefore may depend on the two positions of the switch of VN;
the highest of them should be retained as representative.

: . o U
5.2.5 The msertion loss is given by 20 logyg 71 dB.
2
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5.2.6 Lorsqu’on sait que I'affaiblissement mesuré conformément a la figure 1, ou conformément au
paragraphe 5.1.3.4 pour des lampes & fluorescence connectées en série, est minimal pour une orien-
tation donnée de la lampe fictive (des lampes fictives), les mesures peuvent étre faites pour cette seule
orientation (par exemple: luminaire n’ayant qu’un seul ballast et la lampe fictive (les lampes
fictives) étant insérée(s) de maniére que la borne d’entrée correspondante soit reliée directement
a la borne neutre de I’alimentation du luminaire). Lorsqu’il y a un doute sur ce point, les mesures
seront effectuées pour toutes les orientations de la lampe fictive (des lampes fictives).

5.2.7 La valeur de 'affaiblissement d’insertion, obtenue par la méthode de mesure définie a la figure 1,
donne une bonne corrélation entre la lampe fictive et les lampes réelles lorsque celles-ci sont utilisées

dans le méme luminaire.

5.2.8 Pour faciliter la comparaison des résultats, les mesures doivent étre/&ri{Q de préférence aux

requences de 10U KHz, 24U KHZ, 55U KHz, TUUU KHZ et 1400 KHZ.

5.3 [ransformateur asymétrique/symétrique

5.3.1| Les caractéristiques essentielles sont:

— la capacité entre les enroulemg

etransformateur;

)

les circuits des
de sortie du

t pas dépasser

et doit présenter une valeur dssentiellement

;/C ndensateur 330 pF
i 470
150 Q ;
Nolau —- 7 I
4 |
? J|‘L |
’ e ()220 0 =iy
2 |
. |}
100 mm 1 2 ! _J
q 47 Q2
Panneau isolant
Boitier métallique Boitier métallique
yd K2 ¥

100 mm **‘AV"*"l

1 = bobine (20 tours)
2 = bobine (30 tours) 569/81

F1G. 3. — Exemple de transformateur asymétrique/symétrique.

5.3.2 Les connexions du transformateur a la lampe fictive ou au tube doivent étre faites avec des fils

ne comportant pas de blindage et ne dépassant pas 10 cm de long.


https://iecnorm.com/api/?name=dc64b360d8c27250d34a2161dfee3d6c

C.IS.P.R. 15 © IEC 1981

17—

5.2.6 Where it is known that the insertion loss measured according to Figure 1, or for series-
operated fluorescent lamps according to Sub-clause 5.1.3.4, is a minimum for a given orientation of
the dummy lamp(s), measurements may be made for this orientation only (e.g. for a luminaire
with a single ballast and with the dummy lamp(s) inserted so that the relevant input terminal is
directly connected to the neutral supply terminal of the luminaire). In cases where there is any doubt
on this point, measurements should be made for all possible orientations of the dummy lamp(s).

5.2.7 The value of the insertion loss as obtained by the method of measurement defined by Figure 1
gives good correlation between the dummy lamp and real lamps when used in the same luminaire.

5.2.8 1In order to facilitate the comparison of results, measurements should preferably be made at the
i 400

frequencies69 44 0

5.3 Bala

T
2, p

an ¢gxample of it is shown in Figure 3.

5.3.1 Th essential requirements are:

— the capacity between the seconda
han 5 pF;

Primar

19]
Input |
334

"

Solde

res | and
renerator;

o greater

frequency

Insulgting panel —

Y
Metal case é
/ .

Metal case

1 = coil (20 turns)
2 = coil (30 turns)

FIG. 3. — Example of balance/unbalance transformer.

5.3.2 Connection of the transformer to the dummy lamp or the tube shall be made with unscreened

leads not exceeding 10 cm in length.

RN

ITH ATATAL L AMULLLAR LR UL UR AR SRAAN Y

AT RALITANTRRNY

AN ATEAIAY ANURVANANS

+— 100 mm ﬁ«-—*—.l

569/81


https://iecnorm.com/api/?name=dc64b360d8c27250d34a2161dfee3d6c

— 18 — C.IS.P.R. 15 © CEI 1981

5.3.3 La figure 3, page 16, donne un exemple de réalisation appropriée du transformateur (montage
mécanique et circuit électrique).

5.4 Lampes fictives

Les lampes fictives qui doivent étre utilisées dans les circuits des figures 1 et 2 simulent les
propriétés de la lampe a fluorescence aux hautes fréquences; elles sont représentées aux figures 4a
et 4b, pages 20 et 22.

La lampe fictive montée sur le luminaire doit rester droite et paralléle au chissis métallique du
luminaire. Les supports auxiliaires utilisés pour réaliser cette condition ne doivent pas modifier d’une
facon appréciable la capacité entre la lampe fictive et le luminaire.

Note. — Des mesures préliminaires peuvent étre effectuées en utilisant une lampe a fluoresce 1ormale revétue d’une couche
conductrice extérieure La ]nngn - Goale ) als mesurée d’un culot

pbe.

)

a P’autre) moins 150 mm. La couche conductrice est déposée d’une fagon sy
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5.3.3 Figure 3, page 17, gives an example of a circuit and the construction of a suitable transformer
(mechanical construction and electrical circuit).

5.4  Dummy lamps

The dummy lamps which have to be used in the circuits of Figures 1 and 2 simulate the r.f.
properties of the fluorescent lamp and are shown in Figures 4a and 4b, pages 21 and 23.

When mounting the dummy lamp in the luminaire it should remain straight and parallel to
the metalwork of the luminaire. Any support necessary to achieve this must not appreciably alter
the capacitance between the dummy lamp and luminaire.

Note. — Preliminary measurements can be performed using normal fluorescent lamps provided with an external conductive
coating. The length of the conductive coating equals the length measured cap-face to c/a% of the lamp, minus

)

@C‘@

£
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6. Méthode de mesure des tensions perturbatrices aux bornes des luminaires

6.1 Généralités

Pour certains types de luminaires, il n’est pas possible d’effectuer la mesure de I'affaiblissement
d’insertion. L’affaiblissement d’insertion de ces luminaires doit étre vérifié en mesurant les tensions
perturbatrices a leurs bornes.

6.1.1 Le circuit de mesure a utiliser pour déterminer les tensions aux bornes des luminaires a
lampes fluorescentes est représenté a la figure 5.

6.1.2 Les tensions perturbatrices aux bornes d’alimentation de I'unité constituée par le luminaire et
sa lampe doivent étre mesurées au moyen du circuit décrit au paragrap%

6.1.3| Pour faciliter la comparaison des résultats, les mesures doivent £tre fai es}*\])référence aux
fréquences de 160 kHz, 240 kHz, 550 kHz, 1000 kHz et 1400 kHZ. >

6.2 |Circuit de mesure des tensions perturbatrices aux bornes

VN

Résequ d'alimentation

et

AN T
®\>

AN i I |
Vi .
NN w |

04675

\ | conforme 4 la Publication 16 du C.1.S.P.R.: Spécification du C.1.S.P.R{pour les appareils
ct les méthodes de mesure des perturbations radioélectriques (premiére|édition, 1977)

FlUUl‘E 5
6.3  Méthode de mesure
6.3.1 Si le luminaire contient plus d’une lampe, toutes les lampes doivent fonctionner simultanément.

6.3.2 Si les starters utilisés possédent un condensateur interne comme c’est ordinairement le cas, il
faut remplacer pour les essais ce condensateur par un condensateur de 5000 pF + 10%. Le
starter doit &tre maintenu dans son socle. Si le fabricant monte un condensateur & 'extérieur du
starter et avertit qu’il ne faut pas utiliser de condensateur supplémentaire de starter, le luminaire
doit étre mesuré tel qu’il sort de fabrication.
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6. Method of measurement of interference voltages of luminaires

6.1 General

For certain types of luminaire, the insertion loss measurement cannot be made. Such luminaires
shall be checked by measuring the interference voltages at their supply terminals.

6.1.1 The circuit for the measurement of the radio-frequency terminal voltage of a fluorescent lamp
Jluminaire is shown in Figure 5.

6.1.2 The interference voltages shall be measured at the supply terminals of the luminaire and lamp
unit by the method described in Sub-clause 6.2. :

6.1.3 In grder to facilitate the comparison of the results, measurements sho pr ra%h\ e made
at thq frequencies 160 kHz, 240 kHz, 550 kHz, 1000 kHz and 1400 kHz >

6.2 Circuit for the measurement of the interference voltages

P ) ] M
Mains suppt ) \>

046]75

wdio Inter-

-
£
Wono

earthi

ErocrneS
TTOUOURT

6.3  Measurement procedure
6.3.1 When the luminaire incorporates more than one lamp, all the lamps are operated simultaneously.

6.3.2 When starters having integral capacitors are used, as is the usual case, the capacitor is replaced
by a test capacitor of 5000 pF + 10%. The starter shall be retained in its socket. If the
manufacturer fits a capacitor external to the starter and gives a warning against the use of an
additional starter capacitor, the fitting is measured as manufactured.
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